	单位中文名称：海通人力资源（天津）有限公司

	单位英文名称：Haitong Human Resources (Tianjin) Co., Ltd.

	联 系 人：毕欣盛
	

	联系人Email：osw@feesco.com.cn

	招聘岗位名称及数量:(English foreign teacher：10 and above）
Workplace: Tianjin
Start time of work: at any time
Term of contract: 1 year or more
Job contents:
•	Work five days a week and take two days off;
•	Working hours 8:00-16:40 (adjusted according to arrangement of curriculum);
•	Teach English lessons and make coursewares; 
•	Classrooms are equipped with exhibition stands, computers, projectors and blackboards as the case may be. 
We provide: 
•	Salary based on qualifications and experiences; 
•	Housing subsidies; 
•	Flight allowances; 
•	The school provides lunch; 
•	Work permits; 
•	Insurances; 
•	Annual bonus and overtime pay; 
Job requirements: 
•	Native English speakers; 
•	Bachelor degree or above;
••	TESOL/TEFL certificates
••	In health;
•	No criminal records;


	单位中文名称：天津市国际人才交流协会

	单位英文名称：Tianjin Association for International Exchange of Personnel

	联 系 人：魏静
	

	联系人Email：jeanneweijing@163.com

	职位名称：Foreign English Teacher   工作地点：Tianjin；
招聘人数：Recruitment 5-10      到岗时间：As soon as possible；
职责描述 ：
1.Monday-Friday schedule, weekends off.
2.Work from 8:00-16:40(flexible depending on your earliest and latest class each day)
3.20~25periods per week(40-45minutes each)
4.Some courseware provided; teachers will supplement lessons with their own materials.
5.Classrooms equipped with a podium, computer, projector, and blackboard
人选要求 REQUIREMENT：
1.Native English Speaker or close to, from the US, UK, Australia, Canada, New Zealand and others  
2.Bachelor's degree or above 
3.TESOL /TEFL certificate is highly recommended.
4.Energetic Individuals  
5.Experience preferred but not required  
6.Criminal background check
薪资待遇：
Salary: 11000-18000 RMB/per month
Benefits:
Paid overtime for teaching 
• Paid Annual Leave 
• One-year Z working visa 
• Accident Insurance 
• 12 months contract 
Working hours: 25 teaching hours and 15 office hours per week




	单位中文名称：天津市河西区乐彩培训学校

	单位英文名称：TianJinShiHeXiQvLeCaiPeiXunXueJiao

	联 系 人：张玲睿
	

	联系人Email：Peggyzhang_1020@ssecenter.org

	招聘岗位名称及数量:(English foreign teacher：10 and above）
1.职位名称：英语外教 English foreign teacher ;  
工作地点：天津Tianjin；
   招聘人数：10 and above;   
到岗时间：尽快 ASAP；
   职责描述：授课，演示课，活动 teaching，demo，activity；
   人选要求：全职，工签 full-time, Z visa；
   薪资待遇：10000-20000 RMB/month；























	单位中文名称：天津商业大学

	单位英文名称：Tianjin University of Commerce

	联 系 人：杨鸣娟
	

	联系人Email：1721287057@qq.com

	招聘岗位名称及数量:(如：销售经理1-2名）
职位名称：英（日）语口语及写作教师
Teacher of Spoken English(Japanese); Teacher of English(Japanese) Writing ;  
工作地点：天津Tianjin；
招聘人数：3名（two English teachers and one Japanese teacher）;  
到岗时间：2020年9月（from Sept. 2020）；
职责描述： 
1. 周课时16；16 class hours and some reasonable coaching.
2. 选择课本，制定大纲和教学计划；discuss with teaching department to select teaching material, work out syllabus and teaching plan.  
3. 参加教研活动join teaching and researching activities and the English(Japanese) Corner
人选要求：1. 两年教学（工作）经验或有TOFEL证书；
1. two years teaching(working) experience or with TOEFL certificate;
2. 年龄在25-58之间，身体健康； 
2. ranging from 25-58, in good physical condition
薪资待遇：月工资10,500, 往返国际旅费（4000--10000）
16 class hours per week & RMB8, 500 per month；
International air fare (RMB4,000—10,000yuan)




	单位中文名称：中国医学科学院血液病医院（中国医学科学院血液学研究所）

	单位英文名称：Institute of Hematology & Hospital of Blood Diseases, Chinese Academy of Medical Sciences & Peking Union Medical College

	联 系 人：孙毅
	

	联系人Email：sunyi@ihcams.ac.cn

	招聘岗位名称及数量:
一、需求岗位：
1、教授Professors（长聘教授Tenured Professors、长聘/准聘副教授Tenured/ Non-tenured Associate Professors、助理教授Assistant Professors）
招聘人数Recruitment 5-10
2、博士后Post-doctoral
招聘人数Recruitment 5-10
二、工作地点：
中国天津（Tianjin China）
三、需求方向：
1、血液学及干细胞生物学(Hematology and stem cell biology)
2、流行病与分子流行病学(Epidemiology and molecular epidemiology)
3、临床研究与生物统计(Clinical research and biostatistics)
4、细胞与基因治疗(Cell and gene therapy)
5、生物信息与大数据(Biological information and big data)
6、模式生物与造血研究(Research on model organisms and blood)
四、薪酬待遇
根据人员不同情况进行商议，可为人才提供相应薪酬及津贴，科研启动资金，发放住房补贴，安家费并配备实验室和办公室;
(Discuss in person, varies in different circumstances，The Institute can provide corresponding support such as remuneration allowance, scientific research start-up fund, housing subsidy and settling-in allowance, as well as laboratory and office，)




	单位中文名称：中核高能（天津）装备有限公司

	单位英文名称：CNNC High Energy (Tianjin) Equipment Co., Ltd (CNHE)

	联 系 人：卢艳梅
	

	联系人Email：luyanmei@circ.com.cn

	一、招聘岗位名称及数量:(如：销售经理1-2名）
职位名称：外贸专员     
Post category: International Trade Specialist，full-time;  
工作地点：天津         Location: Tianjin, north China;
招聘人数：2 人         Recruiting number: Two；         
职责描述：
负责包括进口和出口在内的各种国际贸易活动。
1. 完成销售经理分配的任务，并向销售经理汇报工作。
2. 依据法律要求处理进出口业务的相关事务。负责与进出口商，分销商及一般生意机构的谈判协商，比如价格，条款，质量，索赔等事务。
3. 负责每月汇总国际贸易执行的数据，做好统计和分析。
4. 协调销售部门与其他部门之间的关系。
5. 协助部门经理维护与供应商和客户的关系。
Job description:
   Performs a full range of international trade activities including both importing and exporting.
   Responsibilities:
1. Complete the tasks that from the sales manager. Report to the sales manager.
2. To coordinate all import and export business  according to the law. General business negotiation activities, suchas prices, terms, quality, claims etc with Importers & Exporters or Distributors or General Business Entities.
3. Responsible for collecting international trade data monthly, statistics and analysis.
4. Coordinate the relationship between sale department and other departments. 
5. Assist manager to manage the suppliers and clients.
人选要求：
1. 国际贸易、医疗、医学、核技术应用等专业本科以上学历。
2. 在国际公司销售部门工作2年以上，有医疗行业相关工作经验优先。
3. 优秀的英语听说读写能力，母语为英语且会说其他外语（例如德语，法语或日语）的应聘者优先。
4. 熟悉国际贸易法知识、熟练使用excel、power point等技能。
5. 按期保质完成交待的工作任务；能够适应压力和灵活的处理突发新状况。
6. 工作积极主动，充满活力，沟通能力强。
Qualifications/Experience required:
1. Bachelor’s degree or above in International Trade, Medical Treatment, Medicine, Nuclear Technology Application etc.
2. Minimum of 2 years in sales department of international companies, working experience related in medical industry is preferred.
3. Excellent English, both speaking and writing, native English speaker who can speak other foreign languages such as Germany, French, or Japanese is appreciated. 
4. Good knowledge of International Trade Laws, Excel, Power Point, etc.
5. Compliant with expected deadlines and quality of work. Ability to work under pressure and flexibility to generate solutions to new situations or problems that may rise.
6. Proactive, dynamic and excellent communication skills.
薪资待遇： 
1. 优厚的薪资待遇。
2. 健全的社会保险（五险一金）。
3. 其它福利补贴，如交通、餐饮及通讯补助等。
4. 一套完善的工作业绩奖励机制。
Salary & Benefits:
1. Competitive salaries.
2. Whole set of  social benefits, including endowment insurance, medical insurance, unemployment insurance, industrial injury insurance, maternity insurance and housing accumulation funds.
3. Other interesting benefits, such as transporting, catering and communicating.
 An attractive performance-based bonus system.
二、招聘岗位名称及数量:(研发经理1-2名）
职位名称：研发经理 ;  工作地点：天津（Tianjin）；
招聘人数： 1-2名;    到岗时间：2019年12月（December 2019）；
职责描述：
1 .负责实施公司产品开发、研制工作，制定开发计划；（Responsible for the implementation of the company's product development, development, development plans）
2.按照研发计划持续完成研发任务，跟踪研发流程，并及时收集工作中数据资料；（Continue to complete the R&D tasks according to the R&D plan, follow up the R&D process, and collect the data in time）
3.负责产品调试，处理生产中设计问题（ Responsible for product debugging, deal with design problems in production）
4．总结产品研发经验，持续改进产品性能，降低成本。 （Sum up experience in product research and development, continuously improve product performance and cost reduction;）
5. 对研发过程中遇到的问题提供技术指导。（Provide technical guidance for problems encountered in R&D.）
人选要求：
1.40周岁以下，本科及以上学历，医学物理、机电一体化、核技术应用等理工类专业优先。（Under the age of 40，bachelor degree or above ，Science and engineering majors such as Medical physics, mechatronics ，nuclear technology application are preferred .）
2.有核技术应用和核医疗器械相关领域工作经验者优先。（Working experience in the field of nuclear application and nuclear medical device is preferred.）
3.具有较强的沟通协调能力，口头及书面表达能力，思路清晰，做事有条理。（Have strong communication and coordination ability, oral and written expression ability, logical ability, do things in an organized way）
4.具有丰富的核技术应用领域经验及项目研发经验，在加速器制造及加速器研究方面有一定成就。（Have rich experience in the field of nuclear technology application and project research and development, and has certain achievements in accelerator manufacturing and accelerator research.）
5.从事过核医学或相关行业，对医学影像或放疗设备有较深理解者优先。
（Experience in nuclear medicine or related field, understanding medical imaging or radiotherapy equipment is preferred）
薪资待遇： 
1.	优厚的薪资待遇。
2.	健全的社会保险（五险一金）。
3.	其它福利补贴，如交通、餐饮及通讯补助等。
4.	一套完善的工作业绩奖励机制。
Salary & Benefits:
1.Competitive salaries.
2.Whole set of social benefits, including endowment insurance, medical insurance, unemployment insurance, industrial injury insurance, maternity insurance and housing accumulation funds.
3.Other interesting benefits, such as transporting, catering and communicating.
     An attractive performance-based bonus system.


Company Profile

CNNC High Energy (Tianjin) Equipment Co., Ltd (CNHE) is the application platform of CNNC ----a wholly-owned subsidiary of CIRC. It was founded in 2018 and its headquarter is in Tianjin Dongli District. 

CNHE has a complete industrial chain from radiation equipment, imaging equipment, radiotherapy equipment to other industrial fields. We actively cooperates with relevant research institutions and enterprises at home and abroad to launch series products with high-quality. Our products including whole equipment, accessories and consumables and we can offer technical support such as industrial irradiation, nondestructive testing, nuclear medical diagnosis, radiotherapy, etc.
    
CNHE has high and low energy high power electron accelerator, medical cyclotron, SPECT,PET/CT ,γ knife, medical electronic linear accelerator and other products. Taking the advantages of CNNC, the company can provide integrated solutions.

CNHE is willing to exchange and cooperate with people who are interested in the localization and industrialization of nuclear technology and equipment.  Our goal is becoming an International first-class nuclear technology equipment manufacturer and service provider, promote Healthy China and make contributions to the development of domestic equipment. 




